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			KAPITOLA PRVNÍ 

			Clover Philipsová se vracela na recepci. Byla zpocená a udýchaná, protože poslední hodinu strávila na své páteční lekci irských tanců. Jenže než si dopřeje sprchu, musí ještě odeslat pár e-mailů. V jednom ze zlatých zrcadel na chodbě uviděla svůj odraz – příšerně zcuchané blonďaté vlasy, rudý obličej, čelo lesknoucí se potem a na tváři blažený úsměv.

			Vždycky snila o tom, že bude učit tanec, ale nikdy předtím neměla možnost svůj sen uskutečnit. Nejvíc se tomu přiblížila při lekcích jógy, pilates a dalšího cvičení ve velkém fitcentru v Londýně, tanec ji však vždycky zajímal ze všeho nejvíc.

			Když získala do spoluvlastnictví rodinný hotel, proměnily se její sny ve skutečnost. Před půl rokem se při čtení otcovy poslední vůle ukázalo, že před smrtí prodal část hotelu hotelovému magnátovi Noahu Campbellovi. Ona i její sestry Aria a Skye se nejdříve zděsily, že ztratí část svého domova, brzy však zjistily, že Noah je pro hotel požehnáním. Podnik byl před jeho příchodem v hrozném stavu. Všechny pokoje i ostatní prostory kompletně zrenovoval, díky svým bohatým zkušenostem hotel postavil na nohy a přivedl nové zákazníky.

			Po rekonstrukci mohli návštěvníci Hotelu v Safírovém zálivu využít nové taneční studio, kde Clover začala učit obyvatele Ostrova drahokamů i hotelové hosty irské tance, jive, tap, balet, společenské tance a další taneční styly. Nesmírně ji to bavilo.

			Její táta vždycky chtěl, aby si splnila svůj velký sen a otevřela si vlastní taneční studio. Měl by velkou radost, kdyby věděl, že se jí to podařilo – a navíc v jeho hotelu. Ačkoliv je bohužel před více než rokem a půl opustil, pořád hotel považovala za jeho. Dnes už však bylo na ní a jejích sestrách, aby rodinný podnik úspěšně vedly a táta na ně mohl být pyšný.

			Vrátila se do své kanceláře a bezděčně se podívala na mobil. Všimla si nové zprávy na WhatsAppu a rozbušilo se jí srdce. Rychle ji otevřela. Byla to odpověď od Angela navazující na předchozí konverzaci o jeho nadcházejícím příjezdu.

			Brzo se uvidíme x 

			Po tváři se jí rozlil široký úsměv. Ten týden, než přijede, bude k nevydržení. Za těch pár měsíců od chvíle, co do hotelu přijel jako asistent Noaha Campbella, se Angel Mazzeo stal jejím dobrým kamarádem. Díky Noahovi se hotel změnil k nepoznání a každý víkend mívali plno, v týdnu ho pak dokázali naplnit minimálně ze tří čtvrtin. To Angel ale způsobil, že se Clover, která se poslední tři roky bránila jakémukoliv náznaku vztahu, začala takové možnosti pomalu otevírat.

			Nic mezi nimi nebylo a netušila, jestli se to někdy změní. Možná už tu šanci propásla. Před pár měsíci ji pozval na večeři, ale ona mu řekla, že na vztah ještě není připravená. Považovala ho za muže, který má co týden novou přítelkyni, on však kupodivu řekl, že mu vůbec nevadí si počkat. Od té doby opravdu nikdy nepřekročili hranice přátelství. Docela jí to vyhovovalo, cítila se v bezpečí a s Angelem si skvěle rozuměli. Kvůli práci hodně cestoval a občas se neviděli celé měsíce, ale několikrát denně si volali nebo psali zprávy. Až se příští týden vrátí, zdrží se minimálně několik měsíců. Možná by se jejich vztah mohl přece jenom někam posunout.

			Už za devět dní, v sobotu, bude hotel pořádat halloweenský maškarní bál. Bude se tam podávat večeře o třech chodech, bude se tančit a všichni si na sebe vezmou kostýmy. Clover ho celý zorganizovala a dalo jí to spoustu práce, přesto se na něj opravdu těšila. Chtěla ukázat, že se v hotelu dají organizovat podobné velké akce, a přesvědčit co nejvíc lidí, aby tam uspořádali vlastní oslavy nebo svatby. Především ale tak trochu doufala, že pokud sebere odvahu a pozve Angela, mohl by tam jít s ní. Nevěděla, jestli je z té myšlenky nadšená, nebo ji spíš děsí a který z těch pocitů nakonec převáží.

			Ještě pořád měla týden na to, aby něco vymyslela a rozhodla se, co udělá. Její sestry Skye a Aria by jí snad mohly pomoct konečně nechat minulost za sebou a zase začít žít.

			Podívala se z okna na majestátný javor, jehož listy se nádherně zbarvily do ruda, zlata a oranžova. Jak je podzimní vánek zvolna unášel k zemi, třpytily se v paprscích zapadajícího slunce. Ve vzduchu byla cítit změna, možná ve více slova smyslech.

			Otevřela e-mail a zběžně se podívala, kdo jí odpověděl. Když zrovna neučila tanec, snažila se udělat z hotelu místo pro konání svateb. O tom vždycky snili její rodiče, hlavně maminka. Jenže když Clover bylo pouhých deset let, maminka zemřela a její sen se odsunul na neurčito. Skye a Aria to považovaly za skvělý nápad, přece jen jim však na něm nezáleželo tolik jako jí. Mezi její nejmilejší vzpomínky na dětství patřilo, jak se s maminkou procházela zahradami a poslouchala její vyprávění o budoucích svatbách v zahradách s výhledem na Safírový záliv. Slavobrány, bílé židle, hosté, co si na sluníčku povídají a popíjejí šampaňské. Clover si to dokázala naprosto živě představit a opravdu si přála to zrealizovat.

			První svatba se v hotelu bude konat před Vánoci, půjde ale o komorní událost. Aby opravdu přesvědčivě předvedli vše, co hotel nabízí, musí to sami naaranžovat. Na neděli si proto objednali fotografa a několik modelek a modelů, restauraci i některé části hotelu plánovali vyzdobit, zorganizovat fiktivní svatbu a výsledné fotky zveřejnit na webu.

			Modelingové agentuře poslala rychlou zprávu, že pro dvě z modelek bude k dispozici vegetariánský oběd. Otevřela další e-mail, aby zkontrolovala seznam záběrů, které má fotograf pořídit. Upozornila ho, že je opravdu důležité fotit i venku a zachytit nádherný výhled na Safírový záliv i na celý Ostrov drahokamů. Hotel stojí na krásném místě nedaleko cornwallského pobřeží, což Clover hodlala náležitě prodat. Chtěla i pár fotek u vodopádu na hotelových pozemcích blízko jejího domku, ty by mohly opravdu zaujmout.

			Zrovna o tom fotografovi psala, když na recepci uslyšela nějaké hlasy.

			„Omlouvám se, máme opravdu obsazeno,“ říkala právě recepční Xena.

			„Něco se přece musí najít, potřebuju jen jednu postel,“ uslyšela hlas, který její srdce poznalo ještě o chvilku dřív než hlava. „Stačila by mi klidně i skládací postel někde v rohu.“

			Clover vyskočila ze židle tak rychle, že ji převrátila, a vrhla se ke dveřím. O recepční pult se opíral Angel Mazzeo v jednom ze svých vtipných triček, ve kterých krásně vynikaly vyrýsované svaly na jeho pažích. Byl na něm obrázek žirafy, pyšně se předvádějící v kravatě. Od doby, co ho viděla naposledy, si nechal udělat nový sestřih. Po stranách měl vlasy mnohem kratší a nahoře schválně trochu střapaté a rozcuchané, jako by si je nijak neupravoval. Při pohledu na něj jí srdce poskočilo radostí. Vzhlédl a zářivě se na ni usmál. Rozběhla se k němu, on rozpřáhl ruce a pevně ji objal.

			„Angel Mazzeo. Co ty tady děláš?“ zeptala se Clover, stále v jeho objetí.

			„Říkal jsem, že se brzo uvidíme,“ odpověděl bezelstně.

			„Předpokládala jsem, že myslíš příští týden, ne za pár hodin.“

			Prohlížela si ho. Asi měsíc teď strávil v Dubaji a krásně se tam opálil, což ještě zvýraznilo jeho uhrančivé modré oči.

			Usmál se na ni. „Chtěl jsem tě překvapit.“

			„Rozhodně jsi mě překvapil. V tom nejlepším slova smyslu.“

			„Trochu se mi to ale vymstilo. Hotel je úplně plný.“

			„Jsou holt pololetní prázdniny. A taky halloweenská slavnost – přijela na ni spousta lidí a obsadili všechny pokoje.“

			„Příští víkend se uvolní jeden z apartmánů, na sobotu a neděli bude k dispozici,“ snažila se být nápomocná další z recepčních, Tilly.

			Angel se na ni vděčně usmál.

			„Podívejte, už cestuju asi třicet hodin a potřebuju se někde prostě pár hodin vyspat, pak si klidně můžu najít nějaký hotel na pevnině.“

			„No, Clover má v domku pokoj pro hosty,“ mrkla Tilly spiklenecky na Clover. „Určitě by jí nevadilo, kdybyste se ubytoval tam.“

			Clover spadla čelist, jak bezostyšně si Tilly hraje na dohazovačku. Jsou snad její city k Angelovi tak zřejmé? Ačkoliv by to nebylo poprvé, co se do jejich vztahu snažili zasáhnout obyvatelé ostrova nebo i pravidelní hoteloví hosté. Nikomu neušlo, jak se s Angelem za posledních pár měsíců sblížila. Mnozí proto čas od času trousili různé narážky, nikdy však tak nápadně jako teď Tilly. Clover skoro měla chuť se rozesmát, ale celá situace jí přišla trochu trapná. Angel ji upřeně pozoroval. Zrovna teď ho přece nemůže odmítnout a vymyslet si nějakou hloupou výmluvu, kterou by hned prokoukl. Koneckonců je to její kamarád, tak by mu měla pomoct. Co je na tom divného, že ho nechá vyspat se v pokoji pro hosty? Dává to přece smysl, tak proč to musí komplikovat?

			Odkašlala si. „Samozřejmě, že se mnou můžeš spát.“ Angel zvedl obočí, Tilly se rozesmála, Xena jen zalapala po dechu. Skoro celá recepce se po tomto prohlášení ponořila do konsternovaného ticha.

			„To bych moc rád,“ odpověděl Angel s pobaveným úsměvem na rtech.

			Clover se snažila své rozpaky zakrýt smíchem. „Myslím spát u mě. V pokoji pro hosty, ne v mojí posteli, ty chlípníku.“

			„No, to se mi zamlouvá o něco míň, ale abych pravdu řekl, teď se spokojím s jakoukoliv postelí a tvoje milá společnost bude jen příjemným bonusem.“

			Usmála se. Nic zvláštního na tom nebylo. Jsou jen kamarádi, kteří se spolu můžou normálně vídat a povídat si, aniž by to někomu přišlo divné, nebo dokonce intimní.

			„Jé, tak se to skvěle vyřešilo,“ prohlásila Tilly spokojeně. „Můžete spolu sedět u toho úžasného krbu, dát si k tomu třeba pár skleniček vína a kochat se výhledem na dechberoucí vodopád. Zní to skoro… romanticky.“

			Clover Tilly zmrazila pohledem, kterému prostořeká recepční nevěnovala sebemenší pozornost. Zaměstnávat v hotelu člověka, kterého znáte celý život, má svá úskalí. Může si například myslet, že má právo strkat nos do vašich záležitostí, jak se mu zachce – což byl zjevně případ Tilly. Jednou se jí Clover ptala, proč pracuje v hotelu, když předtím měla roky skvěle placenou pozici v marketingu. Odpověděla prostě, že kvůli drbům. Dnes byla evidentně ve svém živlu.

			Clover se obrátila zpátky k Angelovi. „Dneska už mám v podstatě padla, jenom vypnu počítač a můžu se ti věnovat.“

			„Žádný spěch,“ ubezpečil ji Angel.

			Vrátila se do kanceláře a rychle zvedla shozenou židli, aby ji Angel neviděl. Zaklapla notebook zrovna ve chvíli, kdy se objevil ve dveřích. Snažila se působit co nejklidněji, aby nepoznal, jak velkou má z jeho příjezdu radost. Dávno ji však asi prozradilo, jak se k němu vrhla hned, co se objevil ve dveřích. Pouklízela pár věcí a velmi jasně si přitom uvědomovala, že ji sleduje. Vzala telefon a strčila si ho do tašky, oblékla si kabát a společně vyšli ven.

			„Většinou chodím domů pěšky, protože to netrvá víc než deset patnáct minut, dneska ale pojedeme golfovým vozíkem, když máš kufr,“ navrhla Clover.

			„Normálně bych se rád prošel, ale teď ten vozík využiju. Jsem děsně utahaný.“

			Zamávala na pozdrav Xeně a Tilly, které jí za Angelovými zády ukazovaly palce nahoru a významně na ni mrkaly, když procházela kolem. Tiše si povzdechla. Do večera budou všichni na ostrově vědět, že se ubytoval u ní. Budou předpokládat, že si spolu nezřízeně užívají, což však bohužel vůbec neodpovídá realitě.

			Angel hodil kufr dozadu a Clover se posadila za volant. Sedl si vedle ní a rozjeli se směrem k Rubínovým vodopádům. Větve stromů nad nimi tvořily kouzelný závoj v měděných a zlatých tónech a Clover se snažila soustředit na tu krásu a ne na muže vedle sebe. Od moře studeně foukalo a chtěla doma zatopit v krbu, jenže to teď kvůli Tilly bude mít příliš romantický nádech.

			Kradmo se podívala na Angela, který se zjevně kochal výhledem a neměl nejmenší tušení o zmatku v její hlavě. Srdce jí divoce bušilo a ona netušila proč. Znali se asi půl roku, byl to její kamarád a byl prostě úžasný. Oba si přitom uvědomovali vzájemnou přitažlivost, a kdykoliv byli spolu, pořádně to mezi nimi jiskřilo. Teď poprvé přijde k ní domů a budou nejen spát pod stejnou střechou, ale taky sdílet koupelnu – i když ne zároveň. Panebože, najednou jí to přišlo jako opravdu špatný nápad.

			Ale proč? Už několik týdnů, nebo dokonce měsíců sbírala odvahu pozvat ho na rande, a i když se nikdy neodhodlala začít si s ním byť jen nezávazný poměr, nemohla popřít, že v hloubi duše netouží po ničem jiném. Tolik se chtěla přemoct a znovu si užít normální, hezký vztah. Teď možná dostala šanci, na kterou čeká.

			„Mimochodem, máš krásné vlasy,“ prohodil Angel. Clover zčervenala a uvědomila si, jak je rozcuchaná.

			Většinou nosila vlasy stažené do úhledného culíku.

			„Hned na začátku hodiny tance mi praskla gumička. Když je nic nedrží, dělají si, co chtějí.“

			Natáhl k ní ruku a vzal do dlaně jednu blonďatou loknu. „Mně se to líbí. Vypadá to, jako bys právě vstala z postele po noci plné vášně.“

			Clover se soustředila na silnici před sebou, která stoupala do kopce. Noc plnou vášně už nezažila opravdu dlouho. Když ji hladil po vlasech, cítila se nádherně. Podívala se na něj. Měl v očích rarášky, jako by zrovna myslel na noc plnou vášně strávenou s ní. Ráda by tu představu proměnila v realitu, ale ze strachu se držela zpátky. Projeli kolem Rubínových vodopádů. Proud vody valící se po kamenech dolů do hlubin se třpytil ve slunečních paprscích.

			Zastavila u Rubínové chaloupky a vystoupila. Svůj domeček v barvě růžového vína opravdu milovala. Z jeho přední části měla krásný výhled na vodopád, z té zadní zase na Safírový záliv a Perlovou pláž. Bylo tu ticho a klid. A mohla se tu starat o zvířata, o koně, krávu a občas o oslici, kterou v průběhu loňského roku víceméně adoptovala. Dva z koní natahovali krk přes plot a zvědavě pozorovali, jestli pro ně v hotelu neukradla trochu mrkve.

			Pohladila po nozdrách Boba, krásného černobílého strakáče. Spokojeně zaržál. Angel přišel za ní a pohladil po krku Freyu.

			„Nádherná klisna,“ pronesl obdivně. Freya pokývala hlavou, jako by souhlasila. „To jsou tvoji koně?“

			„Víceméně. Patří majiteli sousední farmy. Požádal mě, abych je pohlídala, až odjede na dovolenou, ale už se nevrátil. Takže se o ně teď starám já.“

			Clover došla ke dveřím domku a vstoupila dovnitř. Uvnitř nebylo moc místa, a když za ní vešel Angel a zavřel za sebou, připadal jí celý prostor ještě menší. Celá se rozechvěla, jak se na ni díval, a nadšení z jeho příjezdu vystřídaly obavy z toho, k čemu by mezi nimi mohlo dojít.

			Tříbarevný kocour Orion, který se stal nejnovějším přírůstkem v její zoo, si nově příchozího přišel obhlédnout, začal se mu otírat o nohy a hlasitě příst. Angel se sehnul, aby ho podrbal za ušima.

			„To je Orion, s každým hned začne koketovat.“

			„Na tom není nic špatného, ne?“ mrkl na ni Angel. Clover se usmála. Angel rozhodně patřil mezi muže, kteří si flirtování s opačným pohlavím užívali. Kdekoliv se objevil, musel za sebou nechávat spoustu zlomených srdcí. Už to ji mělo varovat, aby se pořádně rozmyslela, než si s ním něco začne, jenže ji to kupodivu neodradilo. I kdyby si spolu něco začali, rozhodně by nešlo o nic vážného. Angel prostě nepatřil mezi muže, kteří se chtějí usadit s jednou ženou, a Clover se s tím smířila.

			„Ukážu ti tvůj pokoj,“ řekla. Zamířila nahoru po schodech a Angel ji následoval s kufrem v ruce. „Postel v pokoji pro hosty jsem před pár dny čerstvě povlékla, protože přijel Jesse a Skye si myslela, že by neškodilo dát si trochu pauzu od toho jejich podivného kamarádství s výhodami.“

			Skye, její dvojče, měla s bývalým manželem komplikovaný vztah. Byli do sebe totiž bláznivě zamilovaní, ale ani jeden z nich si to nechtěl přiznat.

			Angel se krátce zasmál. „Jak znám Skye a Jesseho, ta pauza po jeho příjezdu trvala nejvýš pět sekund.“

			„Přesně tak. Jesse se tady ani neukázal, takže tě ujišťuju, že postel máš naprosto čistou.“

			„Jsem tak unavený, že mi na tom ani nezáleží.“ Vešli do pokoje a oba stočili pohled směrem k posteli.

			Erotické napětí mezi nimi by se dalo krájet.

			Angel si odkašlal. „Díky moc, opravdu jsi mi pomohla. Co kdybych dneska jako poděkování uvařil večeři? Teda až se pár hodin vyspím.“

			„To bych tady na to musela mít nějaké suroviny. Většinou jím v hotelu spolu se sestrami.“

			„V tom případě můžu objednat pizzu z italské restaurace v městečku. Víš… na něco bych se tě rád zeptal.“

			„A na co?“

			Usmál se. „Myslím, že bude lepší, když se tě na to zeptám u pizzy a skleničky vína.“

			Clover na něj hleděla a cítila, že se jí zmocňuje panika. Na co se jí chce zeptat? Chce ji pozvat na rande? Je na to vůbec připravená? „Opravdu se těším, až mi budeš vyprávět o cestě do Dubaje.“

			Do háje, proč se z toho zase snaží vycouvat? Měla už po krk své nerozhodnosti a strachu. Nechtěla se už bát. Proč se konečně nemůže chovat normálně? Jenže její bývalý přítel Marcus jí ublížil a netušila, jestli bude ještě někdy schopná randit jako ostatní.

			Trochu se zamračil, že mu chce překazit plány. „Jasně, o tom si taky můžeme popovídat.“

			Evidentně se ho bude muset vyptávat na spoustu věcí ohledně Dubaje, aby neměl možnost změnit téma.

			„Nechám tě spát,“ vyhrkla, vystřelila ven a zavřela za sebou.

			Vrátila se dolů a vzala do náruče Oriona. Usadil se jí na rameni a nechal se hladit po sametové srsti na zádech.

			Nahoře zapraskala podlaha, jak se Angel svalil do postele.

			„Orione, co mám proboha dělat?“

			Orion jí předl na rameni, ale kromě pomazlení jí s jejím dilematem nijak nepomohl.

			Vzala do ruky telefon a posadila se, Orion se jí uvelebil na klíně. Otevřela na WhatsAppu chat se sestrami a rychle vyťukala zprávu.

			Pomoc! Přijel Angel, a protože hotel je plný, ubytovala jsem ho u sebe – v pokoji pro hosty, nepředstavujte si žádné nepřístojnosti. Teď se ale můžu zbláznit, protože to mezi námi pěkně jiskří. Zrovna šel spát, a až se probudí, dáme si pizzu od Belly a prý se mnou chce u večeře o něčem mluvit. Nejsem na to připravená.

			Odeslala zprávu a cítila se přitom hrozně. Svého bývalého Marcuse nenáviděla zas o něco víc, protože jí tak zkomplikoval život.

			Skye odpověděla jako první.

			Zrovna v kavárně končím. Asi tak za hodinu tam s Jessem budeme.

			Ale ne, nepotřebuje přece žádné garde, jen nějakou radu a morální podporu.

			Clover začala psát, že to není nutné, ale Skye mezitím poslala další zprávu.

			Přinesu zmrzlinu.

			Skye považovala zmrzlinu za lék na všechno. Byla to její parketa, protože nedaleko hotelu provozovala cukrárnu. Clover by se vsadila, že její cukrovinky obsahují kouzelné přísady; vždycky se po nich hned cítila líp. Právě teď by trocha zmrzliny rozhodně neuškodila.

			Objevila se zpráva od její starší sestry Arii.

			My se taky zastavíme. Noah chce vědět, jak se Angelovi dařilo v Dubaji. Vezmeme s sebou tu pizzu.

			Už se to nějak vymklo z ruky. Teď to bude vypadat, že poslala pro posily. Clover se vůči Angelovi cítila provinile – po třiceti hodinách cestování opravdu nepotřebuje výslech španělskou inkvizicí ani dav lidí, když chtěl jenom v klidu odpočívat.

			Ačkoliv, čím víc lidí přijde, tím líp. Možná se jí díky tomu podaří ten trapný rozhovor trochu odložit.
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Skye a Aria dorazily současně a hned za nimi se objevili Jesse a Noah s krabicemi pizzy a dalším občerstvením. Clover přemýšlela, jestli se o její situaci po cestě bavili a promýšleli bojovou strategii. Sestry sice měly pro její problémy pochopení, ale na tom, aby se s Angelem dala dohromady, jim záleželo snad ještě víc než jí samotné.

„Kde je?“ zeptal se Noah, hned co se přivítali a vešli do obýváku.

„Ještě spí, byl vzhůru víc než třicet hodin. Myslím ale, že za chvíli vstane, chtěl si prý jen pár hodin zdřímnout.“

„Mrzí mě, že pro něj nemáme v hotelu místo,“ řekla Aria. „Kdybych věděla, že přijede, zamluvila bych pro něj pokoj. Tenhle týden jsou plné i apartmány.“

„V pohodě,“ odpověděla Clover. „Klidně tu může zůstat.“

„U nás v bytě máme pokoj pro hosty,“ podotkla Aria a podívala se na Noaha. „Mohli bychom ho ubytovat tam.“ Noahovi se představa, že si asistenta nastěhuje hned vedle své a Ariiny ložnice, evidentně nezamlouvala.

Jejich noční aktivity nepatřily zrovna k těm nejtišším a Angel to opravdu nemusí poslouchat.

„V mém pokoji pro hosty teď ani není postel, ale Jesse by mohl bydlet s Angelem tady a my dvě bychom spaly u mě,“ navrhla Skye.

Nevypadalo to, že by Jesse byl z tohoto návrhu obzvlášť nadšený.

„Fakt je to v pohodě,“ ujišťovala je Clover.

„Já bych jenom nerada, aby ses ve vlastním domě cítila nepříjemně,“ starala se Skye. Clover se na ni vděčně usmála.

„Vůbec mi není nepříjemné ho tady mít, jenom… nechce se mi s ním mluvit o tom, co si myslím, že má na srdci.“

Clover si povzdechla. Připadala si jako školačka, která se chystá na své úplně první rande.

Aria se obrátila na Jesse a Noaha a vyháněla je do kuchyně. „Nemohli byste ohřát pizzy a nachystat pití a další občerstvení?“

Hned jak odešli, svezla se Clover na gauč a Skye s Ariou si k ní přisedly.

„Co to se mnou je? Angel je úžasný a milý –“

„A vypadá skvěle,“ doplnila Skye.

„No počkat!“ ozval se z kuchyně Jesse. Skye se zasmála.

„To taky,“ souhlasila Clover. „Tak proč nedokážu náš vztah posunout dál?“

„Protože Marcus je neskutečný hajzl a udělal ti něco opravdu nechutného. Kdyby se to stalo mně, asi bych se přes to nikdy nedokázala přenést,“ rozohnila se Aria.

„Díky,“ vzdychla Clover. Příliš optimismu jí to nedodalo.

„Ty to ale musíš zvládnout, protože kdyby Marcus viděl, jak kvůli němu pořád nejsi schopná navázat nový vztah, měl by z toho radost. A tu mu nesmíš dopřát,“ prohlásila Skye rozhodně.

Clover pocítila nával vzteku. Skye má pravdu, nemůže Marcuse nechat vyhrát. „Je to tak. Uvědomuju si to. Ale jak se přes to přenést? Už tak dlouho jsem neměla žádný vztah, že ani nevím, jak se to dělá nebo co se kam strká.“

To Skye rozesmálo. „Neboj, je to jako s ježděním na kole, to se nezapomíná.“

Aria vzala Clover za ruku. „Aby ses přes to přenesla, musíš si nejdřív vybrat někoho milého, laskavého, trpělivého a vstřícného, někoho, komu věříš.“

„Angelovi věřím a všechny tyhle podmínky splňuje.“

„A pak mu to musíš říct, úplně všechno, aby věděl, s čím bojuješ, a pomohl ti vyhrát.“

Clover si povzdechla. „Angel je určitě ten typ, co střídá ženské jako ponožky. Nevím, jestli bude ochotný řešit se mnou tak velké trauma. Jasně, líbím se mu, nejspíš si ale představuje, že se spolu sblížíme, užijeme si trochu skvělého sexu a to bude všechno. Vlastně by mi to taky vyhovovalo. Nehledám teď nic vážného, na to vůbec nejsem připravená. Chci jenom normální pěkný vztah s fajn mužem, abych se od Marcuse konečně mohla oprostit. Ještě jsme si ani nedali pusu, nemůžu Angela hned odradit svými problémy.“

Ve dveřích se objevil Noah. „Angel si určitě dobře uvědomuje, že pro tebe váš vztah znamená víc než nezávaznou známost na jednu noc. Ví, že se držíš zpátky a máš strach, jenom netuší proč. A ať už máš jakékoliv problémy, stejně by to s tebou rád zkusil. Máš pravdu, že za tu dobu, co ho znám, vystřídal už nemálo žen, jenže to přece neznamená, že nedokáže navázat vážný vztah. Myslím, že by si zasloužil větší důvěru. Víš přece, že je to správný chlap.“

Clover přisvědčila. Minimálně v tomhle měl pravdu. Považovala Angela za jednoho z nejúžasnějších lidí, jaké kdy potkala.

Noah přišel až k nim a položil pizzy na stolek v obýváku, vzápětí se k nim připojil i Jesse.

„Neznám Angela tak dobře jako vy ostatní,“ promluvil s jemným kanadským přízvukem. „Ale nepřijde mi jako týpek, co by zmizel při prvním náznaku problému. Měla bys mu to říct, a když ho to odradí, není pro tebe zkrátka tím pravým.“

Skye se na svého exmanžela spokojeně usmála. „Sama bych to neřekla líp.“

Clover vzdychla, protože věděla, že mají pravdu. Nemůže si s Angelem začít ani nezávazný vztah, dokud mu všechno neřekne. Jen k tomu sebrat odvahu.

 

Angel stál na vrcholu schodiště a cítil se provinile, že vyslechl rozhovor Clover se sestrami. Probudila ho vůně pizzy, na kterou se mu sbíhaly sliny, a hlasy Skye, Arii, Jesse a Noaha. Mohl čekat, že přijdou. Viděl, jak Clover zpanikařila, když jí řekl, že s ní chce mluvit. Za posledních pár měsíců se opravdu sblížili a chtěl se jí zeptat, jestli už není připravená jít na rande. Určitě poznala, co má na srdci. Bylo mu jasné, že dnes ten rozhovor neproběhne. Nepřekvapilo by ho, kdyby Clover sestry pozvala jen proto, aby se mu vyhnula.

Musí s tím zkrátka ještě počkat. Nechtěl, aby si ve vlastním domě připadala trapně nebo nepříjemně. Musí jí dopřát čas, aby si zase zvykla na jeho přítomnost, za pár dní možná nastane příležitost se k tomu vrátit.

Vůbec netušil, s jakým problémem se Clover potýká. Věděl, že k němu něco cítí a že jde o mnohem silnější pouto než jen přátelství. Vždycky to mezi nimi jiskřilo. Jenže ona se do nového vztahu nehrnula a Angel netušil proč. Věděl jen, že jí bývalý přítel opravdu ublížil.

V koupelně si dal rychlou sprchu, aby horká voda aspoň na pár hodin odplavila všechnu únavu z cestování.

Clover netouží po vážném vztahu, chce si jen trochu užít a konečně se odpoutat od bývalého přítele. To Angel zvládne. Skoro celý život měl se ženami jen nezávazné románky. Rozhodně se zatím nemínil usadit, chtěl toho ještě tolik vidět a nevynechat žádnou příležitost k novému dobrodružství. Tak proč se cítil trochu zklamaný? Vůbec mu přece nevadí si s Clover užít, pokud na to bude připravená.

Oblékl se a sešel dolů. Clover okamžitě vyskočila s provinilým výrazem ve tváři.

„Tady máš pizzu,“ vyhrkla a dala mu na talíř dva kousky. „Všichni se s tebou hrozně chtěli vidět, snad ti nevadí, že přišli.“

Angel se usmál, vzal si od ní talíř s pizzou, posadil se a pustil se do jídla. Přejel pohledem celou uvítací delegaci. Jeho šéf Noah má určitě v úmyslu probrat prodej jednoho ze svých hotelů v Dubaji, i když s tím asi klidně počká do zítřka, až na to bude prostor. Noahova přítelkyně Aria, manažerka Hotelu v Safírovém zálivu, je úžasná a vždycky spolu skvěle vycházeli, přesto pochyboval, že by měla potřebu za ním hned běžet. Skye byla úplně jiná než její dvojče Clover. Zatímco Clover se chovala spíš nenápadně, Skye rozhodně nechyběla odvaha. Kromě toho svou sestru střežila jako oko v hlavě a už před několika měsíci ho varovala, aby si dal pozor. I když to neřekla naplno, smysl jejích slov pochopil naprosto jasně. Jestli jí ublížíš, ublížím já tobě. Skye mu připadala fajn, ale nemohl říct, že by se z nich stali bůhvíjací kamarádi. A s Jessem se předtím viděl jen jednou, když Skye přijel pomoct dokončit cukrárnu, aby ji na jaře mohla otevřít.

Působil jako slušný chlap a evidentně Skye zbožňoval, ale ani on nebyl Angelův blízký kamarád.

Nešlo o uvítací delegaci, Clover si přivedla garde.

Zakousl se do pizzy a neušlo mu, že v pokoji vládne poněkud napjatá atmosféra.

Kocour Orion, který ho už předtím přišel přivítat, se choval o dost vstřícněji než ostatní a otíral se mu o nohy. Angel ho podrbal pod bradou.

Noah se předklonil. „Vítej zpátky. Takže prodej nakonec proběhl bez problémů?“

„Naprosto. O právní náležitosti se samozřejmě postarali tvoji právníci, ale zaměstnanci zvládli přechod skvěle. Myslím, že už potřebovali změnu. Spousta z nich se na práci pro Starburst Height Hotels vyloženě těší a příslib vyššího platu určitě přesvědčil i ty ostatní.“

„Jsem rád, že jsi byl u toho, dokážeš každého skvěle uklidnit.“

„K službám. Taky jsem díky tomu mohl navštívit Dubaj, jedno z nejkrásnějších míst na světě.“

Angelovi bylo jasné, že se Noah cítí trochu provinile, protože všechnu práci hodil na svého asistenta. Noah strávil spoustu let nakupováním, opravováním a prodáváním hotelů po celém světě a na každé fázi tohoto procesu vždycky pracovali společně. Jenže od té doby, co se Noah dal dohromady s Ariou, se snažil trávit co nejvíc času tady na Ostrově drahokamů a Angel mu to vůbec neměl za zlé. Noah taky věděl, že Angel rád cestuje a poznává svět. Angel měl toulavé boty, toužil navštívit co nejvíc exotických míst a práce pro Noaha v různých hotelech napříč kontinenty mu to umožnila. Oběma jim proto vyhovovalo, že svého šéfa zastupoval.

„Jak se ti líbilo v Dubaji?“ zeptala se Clover.

„Neskutečně, ani se to nedá popsat. Mají tam například budovu jménem Dubai Frame, která má tvar obrovského zlatého rámečku na fotku vysokého asi sto padesát metrů. Když vylezeš nahoru, je tam skleněná podlaha a můžeš se po ní procházet stovku metrů nad zemí.“

„To zní děsivě,“ poznamenala Clover.

Soustředěně ji pozoroval. „Podle mě bychom občas měli udělat něco, co nás děsí, donutit se na chvilku opustit komfortní zónu, prostě být odvážní. Většinou stejně víš, že nespadneš.“

Clover mu pohled oplatila. Samozřejmě, že nemluvil o skleněné podlaze. Dnes to ještě nechá být, přesto jí chtěl nějak sdělit, že pokud se rozhodne dát mu šanci, sklo jí pod nohama nepraskne.

Odkašlala si. „Podíval ses i na vrchol mrakodrapu Burdž Chalífa?“

„Jasně, dokonce několikrát! Je to… neuvěřitelný zážitek. Dubaj je plná mrakodrapů, ale vedle téhle budovy vypadají všechny maličké. Člověk si ani nedokáže představit, jak vysoká vlastně je.“

„Jednou bych se tam ráda podívala,“ zasnila se Clover.

„Rád tě tam vezmu.“

Rozhostilo se ticho a jemu bylo okamžitě jasné, že řekl něco, co neměl. Co se po něm vlastně chce? Všem bylo evidentně jasné, co se děje. Jenže jak hrát hru, u které nezná pravidla?

„Přivezl sis nějaká další vtipná trička?“ přispěchala Aria s otázkou, aby odvedla pozornost.

„To si piš, v příštích dnech je rozhodně uvidíte.“

„Nepodporuj ho v tom,“ zlobil se naoko Noah. „Už jsem těch jeho příšerných triček viděl tolik, že mi to stačí na celý život.“

Angel se zasmál. Byl to takový jejich soukromý vtip. Noah nadával na to, jak se Angel obléká do práce, a Angel si z toho nic nedělal.

„Když tě tady zase máme, mohl bys zajít na halloweenskou slavnost dole v městečku a pořídit pár fotek a videí,“ změnil Noah téma.

„A rovnou to vezmi i s hotelem,“ dodala Aria. „Zítra večer budeme v zahradě pořádat táborák a opékat marshmallows. Potřebujeme z těch akcí co nejvíc různých fotek, abychom je mohli dát na web a nalákat lidi na příští rok.“

„To nebude problém! Moc rád se tam podívám,“ otočil se Angel na Clover. „Možná bys mi to tu mohla trochu ukázat?“

Usmála se. „Jasně.“

Dlouho si hleděli do očí. Cítil se s ní úžasně.

„Takže tu teď pár měsíců zůstaneš?“ zeptala se Skye a přerušila kouzlo okamžiku.

Dojedl pizzu a přikývl. „Nemám teď v plánu nikam cestovat. Konečně jsem zase doma.“

Při slově „doma“ Clover zvedla hlavu. Zamračil se. I jemu samotnému to znělo divně. S Noahem cestoval tak často, že už několik let vlastně domov ani neměl. Vyhovovalo mu to – mohl poznávat cizí země, setkávat se s úžasnými lidmi a vždycky, když se vrátil do Británie, bydlel u jedné ze svých sester. Přišlo mu zvláštní, že jeho mozek automaticky označil Hotel v Safírovém zálivu jako jeho domov. Možná to bylo tím, že Noah měl tak krásný vztah a usadil se tu, to na Angela chtě nechtě zapůsobilo. Rozhodně ho ale nehodlal následovat.

„Chci říct, že je fajn se sem zase podívat,“ opravil se.

„Domov je tam, kde je tvoje srdce,“ zamumlal Jesse.

Asi nechtěl, aby to ostatní slyšeli, jenže teď se všechny pohledy upřely na něj.

Jesse zrudl. Skye se usmála a položila mu hlavu na rameno.

Angel si odkašlal. „Chcete se mrknout na fotky z Dubaje?“

Všichni přikývli a on začal v kapse džínů hledat telefon.

Opravdu teď neměl v nejmenším úmyslu rozhodovat se srdcem.

 

Clover návštěvě zamávala na rozloučenou a zavřela dveře. Na chvíli se zarazila a pak se otočila na Angela. Stál v předsíni s rukama v kapsách a pozoroval ji. Sestry se snažily odchod co nejvíc oddálit, aby s ním nezůstala sama, a teď se kvůli tomu cítila příšerně. Nebála se být s ním o samotě, prostě z toho jen dělala větší problém, než bylo nutné. Teď, když osaměli, s ní určitě bude chtít mluvit. A ona se vzchopí a všechno mu vysvětlí. Snad.

„Pořád se ještě cítím dost unaveně,“ řekl Angel. „Takže asi hned půjdu do postele.“

„Myslela jsem, že se mnou chceš o něčem mluvit.“ Naklonil hlavu na stranu a zkoumavě se na ni zahleděl. „Myslel jsem, že ty nechceš.“

„Ach jo, Angele, to je právě ono. Chci a nechci. Na jednu stranu bych s tebou ráda začala normálně chodit, na druhou stranu se toho hrozně bojím. A nevím, jestli na to jsem připravená, nebo vůbec kdy budu. Vím, že dokud to nezkusím, nic se nezmění. Jenže v tom případě ti budu muset naprosto věřit, a to mi asi ještě chvíli potrvá.“

Beze slova se na ni díval a ona cítila, jak ji veškerá odvaha opouští.

„Prosím, řekni, že jsi chtěl mluvit o tomhle a ne mi jenom ukázat svoje nová vtipná trička,“ vyhrkla, rudá až za ušima. Že by celou situaci vyhodnotila úplně špatně? Usmál se a přišel k ní blíž. „Jistěže jsem s tebou chtěl mluvit o tomhle, o našem vztahu. Nemusíme ale nikam spěchat, netlačí nás čas. Na Ostrově drahokamů strávím několik měsíců. Nepochybuju o tom, že se jednoho dne sblížíme. Až na to budeš připravená.“

Rozhodně se na celou věc díval optimističtěji než ona.

Sklonil se a letmo ji políbil na tvář. Při tom krátkém doteku jí srdce úplně poskočilo. „Dobrou noc, Clover.“

Vyšel nahoru po schodech a Clover poslouchala, jak v patře chodí. Vyčistil si zuby a za chvíli za ním zaklaply dveře pokoje.

Kousala si ret a přemýšlela, jestli nemá přijít za ním a všechno mu vyklopit. Už jen z té představy se jí ale dělalo nevolno.

Taky se přesunula nahoru a převlékla se do pyžama. Měla na sebe vztek, protože jen o pár hodin dřív byla z jeho příjezdu nadšená. Umyla si obličej a vyčistila zuby. Dívala se na sebe v zrcadle a vůbec se sebou nebyla spokojená. Štvalo ji, jak zmateně se cítí, že není schopná se pohnout z místa.

Rozhodla se, že s tím druhý den něco udělá. Možná mu všechno řekne, nebo se na to vykašle a prostě ho políbí, což se jí zamlouvalo mnohem víc. Ještě si nebyla jistá, co přesně udělá, něco ale udělat musí.

S tímto předsevzetím se vydala do ložnice a šla spát.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Podzimní nebe nad Rubínovými vodopády.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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